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Циркулярное письмо импортерам кормов для домашних животных / кормов для 

животных 

 

Уважаемый господин / госпожа, 

 

Импорт / транзитная перевозка кормов для домашних животных / 

кормов для животных в / через Гонконг 

 

Мы не возражаем против ввоза / транзитной перевозкикормов для домашних 

животных / кормов для животных в / через Гонконг. Тем не менее, данное Министерство 

не выдаст разрешение на импорт для этой цели. Если продукты содержат материалы, 

полученные из жвачных животных или домашней птицы или молока, рекомендуется, 

чтобы ветеринарный сертификат, выданный / одобренный соответствующим 

официальным ветеринарным органом страны экспорта, сопровождался кормами для 

домашних животных / кормами для животных, импортируемыми в Гонконг, для 

облегчения торговли и реэкспорта. Ниже приведены некоторые соответствующие условия 

для ветеринарного сертификата. 

 

1. Сертифицированные материалы были получены от жвачных животных, которые 

прошли предубойные и посмертные осмотры, и не было обнаружено каких-либо 

доказательств или клинических признаков какого-либо заболевания, передаваемого 

сертифицированными материалами. У этих животных не было клинических 

признаков генерализованного заболевания центральной нервной системы.             

2. Материалы не были получены от крупного рогатого скота, на которого были 

наложены какие-либо официальные ограничения со стороны компетентного 

ветеринарного органа страны / штата в отношении риска губчатой энцефалопатии 

крупного рогатого скота (BSE).             

3. Материалы были получены от крупного рогатого скота, которые находились в 

живом состоянии до убоя и не подвергались процессу оглушения, то есть с 

помощью устройства, впрыскивающего сжатый воздух или газ в полость черепа, 

или процессу забивания прокалыванием спинного мозга или обезглавливанием до 

убоя.             

4. Кормление жвачных животных мясокостной мукой и кормами, полученными из 

жвачных животных, запрещено в стране производства не менее восьми лет 

назад.             

5. Продукты происхождения жвачных животных были получены от животных, убитых 

в лицензированных помещениях.                           

6. Сертифицированные материалы жвачныхживотных не были получены от павших 

животных.             



 

7. Любые компоненты сертифицированного материала бычьего происхождения не 

были получены из материала особого риска (SRM) от любого крупного рогатого 

скота в любых странах, затронутых BSE; мозг, черепа, глаз, спинной мозг, 

позвоночные столбы крупного рогатого скота в возрасте 12 месяцев и старше, а 

также миндалины и дистальная подвздошная кишка тонкого кишечника любого 

крупного рогатого скота независимо от возраста. 

8. Были приняты все превентивные меры, чтобы предотвратить прямой или 

косвенный контакт во время убоя, переработки и обработкиингредиентов бычьего 

происхождения с вышеупомянутымиSRM в пункте 7.             

9. Если продукты содержат материалы, полученные из домашней птицы, они должны 

быть обработаны, чтобы обеспечить уничтожение вируса птичьего гриппа путем 

термообработки: 

75 ° С в течение не менее 30 минут 

10. Были приняты необходимые меры предосторожности во избежание контакта 

обработанных продуктов, содержащих птицу, с любым источником вируса 

птичьего гриппа.           

11. Эти пакеты были четко обозначены как «толькодля корма домашних животных» 

или «корм для собак» или «корм для кошек»или «не для потребления 

человеком».           

12. Продукты не содержат запрещенных химикатов. В случае, если продукт содержит 

какие-либо указанные сельскохозяйственные и ветеринарные химикаты, вся 

информация, такая как количество каждого типа химикатов, инструкции по 

применению, период удержания, а также имя и адрес импортера, должны быть 

четко отображены на упаковке в соответствии с требованиями законодательства. 

(Для получения дополнительной информации, пожалуйста, посетите 

http://www.legislation.gov.hk/eng/home.htm и обратитесь к разделам 12 и 13 

Положения о здравоохранении (животные и птицы) (химические остатки) (гл. 139, 

подп. Нога. N).           

13. Молоко или продукты на основе молока прошли пастеризацию.           

14. Должны быть приняты надлежащие меры контроля и мониторинга, чтобы 

продукты не представляли опасности для здоровья животных.           

Спасибо за ваше внимание в этом вопросе. Если у вас есть какие-либо 

дополнительные вопросы, пожалуйста, свяжитесь с нашими сотрудниками по телефону 

2150 7063. 

 

С уважением, 

 

Д-р СЗЭ Лин-вай, Томми (Dr. SZELing-wai, Tommi) 

Директор по сельскому хозяйству, рыболовству и охране природы 

 

 

 

 

 

(Китайский текст на обратной странице) 

 

 
 
 

Пожалуйста, адресуйте все ответы директору по сельскому хозяйству,рыболовству и 

охране природы 

https://translate.google.com/translate?hl=ru&prev=_t&sl=en&tl=ru&u=http://www.legislation.gov.hk/eng/home.htm

